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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2025/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

tehokkaan asevientivalvonnan edistimisti koskevan hankkeen tukemisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan 1 kohdan

ja 31 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:
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2)

G)

(4)

Kesédkuussa 2016 julkaistussa unionin ulko- ja turvallisuuspoliittisessa globaalistrategiassa
”Jaettu ndkemys, yhteinen toiminta: vahvempi Eurooppa” vahvistetaan unionin tuki
aseriisunnan, asesulun ja asevalvonnan monenvilisten sopimusten ja jarjestelmien
maailmanlaajuiselle soveltamiselle, tiysimédrdiselle taytantoonpanolle ja noudattamisen

valvonnalle.

Neuvosto hyvéksyi 19 pdivand marraskuuta 2018 laittomien ampuma-aseiden, pienaseiden
ja kevyiden aseiden seké niiden ampumatarvikkeiden vastaisen EU:n strategian ”Aseiden
turvaaminen, kansalaisten suojeleminen”. Kyseisen strategian mukaan unioni muun
muassa jatkaa vastuullisen ja tehokkaan asevientivalvonnan edistimisti ja

asekauppasopimuksen maailmanlaajuisen soveltamisen ja tiytintdonpanon tukemista.

Neuvoston yhteisessd kannassa 2008/944/YUTP! vahvistetaan kahdeksan perustetta, joiden
mukaan tavanomaisten aseiden vientid koskevia hakemuksia on arvioitava. Useat

kolmannet maat ovat yhtyneet kyseiseen yhteiseen kantaan.

Yhteisen kannan 2008/944/YUTP mukaan jisenvaltioiden on pyrittiva kaikin tavoin
rohkaisemaan muita sotilasteknologiaa tai puolustustarvikkeita vievid valtioita

soveltamaan kyseisessd yhteisessd kannassa sdddettyjd perusteita.

Neuvoston yhteinen kanta 2008/944/YUTP, vahvistettu 8 pédivana joulukuuta 2008,
sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa koskevien yhteisten sddntojen
madrittamisestd (EUVL L 335, 13.12.2008, s. 99,

ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/0j).
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Unionin toimia tehokkaan ja avoimen asevientivalvonnan edistdmiseksi on kehitetty
vuodesta 2008 lihtien neuvoston yhteisen toiminnan 2008/230/YUTP? sekd neuvoston
padtosten 2009/1012/YUTP3, 2012/711/YUTP4, (YUTP) 2015/23095, (YUTP) 2018/1016,
(YUTP) 2020/14647 ja (YUTP) 2023/25398 seurauksena. Toteutetuilla toimilla on
erityisesti tuettu alueellisen yhteistyon lisdéntymistd sekd parempaa avoimuutta ja
vastuullisempaa toimintaa yhteisen kannan 2008/944/YUTP periaatteiden mukaisesti ja
siind vahvistettuja riskinarvioinnin perusteita noudattaen. Kyseiset toimet ovat
kohdistuneet kolmansiin maihin unionin itdisessé ja eteldisessd naapurustossa, kolmansiin

maihin Keski-Aasiassa sekd Mongoliaan.

Neuvoston yhteinen toiminta 2008/230/YUTP, hyvéksytty 17 pdivind maaliskuuta 2008,
EU:n toimien tukemisesta aseviennin valvonnan seké asevientid koskevien EU:n
kdytdnnesddntdjen periaatteiden ja perusteiden edistdmiseksi kolmansissa maissa

(EUVL L 75, 18.3.2008, s. 81, ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/230/0j).
Neuvoston paétds 2009/1012/YUTP, tehty 22 pdivani joulukuuta 2009, EU:n toimien
tukemisesta aseviennin valvonnan sekd yhteisessd kannassa 2008/944/YUTP vahvistettujen
periaatteiden ja perusteiden edistdmiseksi kolmansissa maissa (EUVL L 348, 29.12.2009,
s. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/1012/0j).

Neuvoston pditos 2012/711/YUTP, annettu 19 pdivand marraskuuta 2012, tuesta unionin
toimille aseviennin valvonnan seké yhteisessd kannassa 2008/944/YUTP vahvistettujen
periaatteiden ja perusteiden edistdmiseksi kolmansissa maissa (EUVL L 321, 20.11.2012,
s. 62, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/711/0y).

Neuvoston paétds (YUTP) 2015/2309, annettu 10 pédivina joulukuuta 2015, tehokkaan
asevientivalvonnan edistdmisestd (EUVL L 326, 11.12.2015, s. 56,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2309/0j).

Neuvoston pddtos (YUTP) 2018/101, annettu 22 pédivand tammikuuta 2018, tehokkaan
asevientivalvonnan edistdmisestd (EUVL L 17, 23.1.2018, s. 40,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2018/101/0j).

Neuvoston pditds (YUTP) 2020/1464, annettu 12 paivanid lokakuuta 2020, tehokkaan
asevientivalvonnan edistdmisestd (EUVL L 335, 13.10.2020, s. 3,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1464/0j).

8 Neuvoston pddtos (YUTP) 2023/2539, annettu 13 pdivand marraskuuta 2023, tehokkaan
asevientivalvonnan edistimistd koskevan hankkeen tukemisesta (EUVL L, 2023/2539,
14.11.2023, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2539/0j).
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Useat unionin ehdokasmaat ovat saaneet tukea unionin toimista, joilla edistetdén tehokasta
ja avointa asevientivalvontaa. Téllaisilla toimilla olisi tulevaisuudessa pyrittdva tukemaan
kyseisten maiden pyrkimyksia liittyd unioniin ja ennen liittymista niiden kumppanuutta

unionin ja sen jdsenvaltioiden kanssa aseviennin valvonnan osalta.

Asekauppasopimuksen tavoitteena on edistdd avoimuutta ja vastuullista toimintaa aseiden
kaupassa. Unioni tukee asekauppasopimuksen tehokasta tdytantdonpanoa ja
maailmanlaajuista soveltamista neuvoston piitdsten 2013/768/YUTP?,

(YUTP) 2017/9151 ja (YUTP) 2021/2309'! nojalla hyviksyttyjen erityisten ohjelmiensa
kautta. Kyseisilld ohjelmilla annetaan useille kolmansille maille niiden pyynnosta apua
aseiden siirtoa koskevien valvontajirjestelmiensé vahvistamiseen asekauppasopimuksen

vaatimusten mukaisesti.

Niin ollen on tirkedd varmistaa niiden tiedotus- ja avustustoimien keskindinen
tdydentivyys, joista on sdddetty tdssi padtoksessi ja jotka kuuluvat unionin ohjelmiin,
joilla tuetaan asekauppasopimuksen tehokasta tdytdntdonpanoa ja maailmanlaajuista
soveltamista. Tétd varten asevientivalvontaa koskevista unionin tiedotustoimien
tdytdntdonpanosta vastaavien virastojen kesken seké kyseisten tdytintdonpanosta
vastaavien virastojen ja Euroopan ulkosuhdehallinnon vililla olisi oltava kaytossa
koordinointimekanismi, jossa vaihdetaan sdanndllisesti tietoja. Kyseineen
koordinointimekanismiin siséltyy tarvittaessa muiden jdsenvaltioiden asiantuntijoiden

osallistuminen.

? Neuvoston pditds 2013/768/YUTP, annettu 16 pdivand joulukuuta 2013,
asekauppasopimuksen tdytdntoonpanoa Euroopan turvallisuusstrategian puitteissa
tukevista EU:n toimista (EUVL L 341, 18.12.2013, s. 56,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/768/0j).

10 Neuvoston paitos (YUTP) 2017/915, annettu 29 péivéana toukokuuta 2017,
asekauppasopimuksen taytdntdonpanoa tukevista unionin tiedotustoimista (EUVL L 139,
30.5.2017, s. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/915/0j).

1 Neuvoston péitos (YUTP) 2021/2309, annettu 22 péivini joulukuuta 2021,
asekauppasopimuksen taytintdonpanoa tukevista unionin tiedotustoimista (EUVL L 461,
27.12.2021, s. 78, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2309/0j).
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Viime vuosina unioni on myos tarjonnut apua kaksikéyttdtuotteiden vientivalvonnan

parantamiseksi kolmansissa maissa. Téssa paédtoksessé saddettyyn hankkeeseen kuuluvien

toimien ja tillaisen vientivalvonnan kannalta asiaankuuluvien toimien vilinen tehokas

koordinointi olisi varmistettava.

Neuvosto on valtuuttanut Saksan talous- ja vientivalvontaviraston (Bundesamt fiir
Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle, jdljempédnd "BAFA’) huolehtimaan

paitosten 2009/1012/YUTP, 2012/711/YUTP, (YUTP) 2015/2309, (YUTP) 2018/101,
(YUTP) 2020/1464 ja (YUTP) 2023/2539 teknisestd tdytdntdonpanosta. BAFA on myés
paatosten 2013/768/YUTP, (YUTP) 2017/915 ja (YUTP) 2021/2309 nojalla
asekauppasopimuksen tehokasta taytdntoonpanoa tukevia hankkeita toteuttava virasto.
BAFA on ollut vuodesta 2005 1dhtien mukana useiden unionin yhteistydhankkeiden
taytdntoonpanossa kaksikdyttotuotteiden vientivalvonnan alalla. BAFA on Saksan
toimivaltainen viranomainen asevalvonnan alalla, ja se on koonnut paljon tietimysti ja
asiantuntemusta tiedotustoimista sen liséksi, etti se jakaa ydinosaamisensa muiden

valtioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Toimet, joita tdlld paédtokselld tuetaan, edistdvit Yhdistyneiden kansakuntien kestidvan

kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman tavoitetta 16,

ONHYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Laittomien ampuma-aseiden, pienaseiden ja kevyiden aseiden sekd niiden
ampumatarvikkeiden vastaisen EU:n strategian ”Aseiden turvaaminen, kansalaisten
suojelu” ja neuvoston yhteisen kannan 2008/944/YUTP panemiseksi tdytant6on unioni

tukee edelleen tehokkaan asevientivalvonnan edistdmistd koskevaa hanketta.
Edelld 1 kohdassa tarkoitetun hankkeen tavoitteena on
a) lisétd vastuullisuutta ja avoimuutta tavanomaisten aseiden kansainvilisessd kaupassa;

b)  lieventid riskid siité, ettd aseet siirtyvit tarkoituksenvastaisesti luvattomille

kayttajille.

Témén kohdan ensimmadisessé alakohdassa vahvistetut tavoitteet saavutetaan vaihtamalla
asiantuntemusta, jonka tarkoituksena on tukea mukautumista unionin ja sen jdsenvaltioiden
oikeudellisiin ja operatiivisiin normeihin yhteisen kannan 2008/944/Y UTP mukaisesti

keskittyen erityisesti unionin ehdokasmaihin.

Hanketoimet toteutetaan tdydentévilla tavalla ja synergiassa tavanomaisten aseiden ja
kaksikdyttotuotteiden vientivalvonnan alalla toteutettavien unionin avustushankkeiden ja
tarvittaessa muiden avunantajien vientivalvonnan alalla toteutettavien avustushankkeiden

kanssa.

Hankkeen yksityiskohtainen kuvaus on tdméan paitoksen liitteessa.

5294/25

(@)

RELEX.1 LIMITE FI



2 artikla

1. Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja, jaljempéna *korkea
edustaja’, vastaa timén paitoksen tdytantdonpanosta.

2. Edelld 1 artiklassa tarkoitetun hankkeen teknisestd toteuttamisesta vastaa Saksan talous- ja
vientivalvontavirasto Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle, jaljempéana
"BAFA’.

3. BAFA suorittaa tehtdvinsé korkean edustajan alaisuudessa. Téatd tarkoitusta varten korkea
edustaja sopii tarvittavista jirjestelyisti BAFAn kanssa.

3 artikla

1. Rahoitusohje 1 artiklassa tarkoitetun unionin rahoittaman hankkeen toteuttamiseksi on
2100 000,00 euroa.

2. Edelld 1 kohdassa vahvistetulla ohjeellisella maérélld rahoitettavien menojen
hallinnoinnissa noudatetaan unionin talousarvioon sovellettavia menettelyja ja sdantdja.

3. Komissio valvoo 2 kohdassa tarkoitettujen menojen asianmukaista hallinnointia. Se tekee
sitd varten BAFAn kanssa tarvittavan sopimuksen. Sopimuksessa mééritién, ettd BAFAn
on varmistettava unionin osuuden nékyvyys sen suuruuden mukaisesti.
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4. Komissio pyrkii tekemdin 3 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mahdollisimman pian tdmén
paitoksen voimaantulon jélkeen. Se ilmoittaa neuvostolle prosessissa mahdollisesti
ilmenevistd vaikeuksista ja sopimuksen tekopdivastd.

4 artikla

1. Korkea edustaja raportoi neuvostolle timéan péatoksen tiytdntoinpanosta BAFAn laatimien
puolivuosittaisten selvitysten perusteella.

2. Komissio raportoi 1 artiklassa tarkoitetun hankkeen rahoitusnékokohdista.

5 artikla

1. Tama péitos tulee voimaan paivind, jona se hyviaksytdén.

2. Tamén paitoksen voimassaolo pééttyy 36 kuukauden kuluttua paivésté, jona 3 artiklan
3 kohdassa tarkoitettu sopimus tehdddn. Tdmén péatoksen voimassaolo paittyy kuitenkin
kuuden kuukauden kuluttua sen voimaantulosta, jos téllaista sopimusta ei ole tuon ajan
kuluessa tehty.

Tehty ...ssa/ssé ... pdivand ...kuuta ...

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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